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Юшков Г. А.  Коми горöн серам сорöн = Коми смешинки : на 

коми яз. – Сыктывкар : Коми книжное издательство, 1993. –  32 
с.   

  

 

 Если вы хотите 

услышать детский 

смех и повеселиться 

от души, полистайте 

замечательную книгу 

Геннадия Юшкова 

«Коми горöн, серам 

сорöн» («Коми 

смешинки»)! 



 В сказке «Лесной дед и Миша» 

рассказывается о ленивом и 

непослушном мальчике по имени 

Миша. Однажды он знакомится с 

Лесным дедом и отправляется 

вместе с ним в  далѐкие края, где 

живут лентяи, жадюги и 

грязнульки. Лесной дед 

предлагает мальчику остаться в 

одной из этих стран. О решении 

Миши вы узнаете, прочитав эту 

сказку… 

Юшков Г. А. Вöрса дед да Миша = Лесной дед и Миша : сказка 

: на коми яз. – Сыктывкар : Коми книжное издательство, 1964. 

– 20 с.  



Юшков Г. А. Ыджыд гаж = Большое веселье : стихи для детей : 

на коми яз. – Сыктывкар : Коми книжное издательство, 2006. – 

32 с. 

 Книга не просто так 
называется 
«Большое 
веселье», ведь в 
ней собраны 
весѐлые сказки, 
считалки, стихи 
Геннадия Юшкова 
для детей.  

 Рисунки Аркадия 
Мошева сделали 
книгу ярким 
детским 
праздником.  



Юшков Г. А. Тöла додь = Ветряные сани : стихи, рассказы, 

сказки, пьесы : на коми яз. – Сыктывкар : Коми книжное 

издательство, 2000. – 336 с. 

 Эта книга - кладовая  

лучших сказок, пьес, 

стихов и рассказов 

Геннадия Юшкова для 

детей. Здесь вы 

найдѐте забавные 

скороговорки, игры, 

шуточные песенки и 

прибаутки для 

малышей.  



Юшков Г. Заячий год : сказки / пер. с 

коми яз. Е. В. Габовой. – Сыктывкар 

: Коми книжное издательство, 1996. 

– с. 32 

 Сказки о забавных 
проделках Зайца 
Геннадий Юшков 
слышал в детстве от 
дедушки.  

 Писатель решил 
рассказать 
современным детям о 
том, как 
прожорливому Зайцу 
удалось перехитрить 
и обитателей леса, и 
мальчика-охотника. 
Вот как появилась 
книга Геннадия 
Юшкова «Кöч во» 
(«Заячий год»). 



Г. А. Юшков. Зоопаркын = В зоопарке : стихи : на коми яз. – 

Сыктывкар : Коми книжное издательство, 1969.  

 Вы бывали в 
зоопарке? 
Попробуйте 
отгадать загадки 
о животных, 
вошедшие в 
красочную книгу 
Геннадия 
Юшкова  «В 
зоопарке». 



Юшков Г. Хлеб Ильича / пер. с коми яз. С. Баруздин. – 

Сыктывкар : Коми книжное издательство, 1966. – 15 с.  

 В книге 

рассказывается об 

удивительной 

истории, 

случившейся с 

ребятами из коми 

деревеньки в годы 

Великой 

Октябрьской 

революции и 

гражданской войны.  



Юшков Г. А. Тыра пестер = Полный пестерь : стихи, песенки, 

рассказы, сказки, загадки, прибаутки, скороговорки : на коми 

яз. – Сыктывкар : Коми книжное издательство, 1980. – 78 с. 

 Литературными 

героями книги 

Геннадия Юшкова 

«Полный пестерь» 

стали не только ребята 

- ваши сверстники, но 

и лесные звери, и 

домашние животные, и 

сказочные персонажи. 

Вместе с ними вы 

можете порадоваться 

и погрустить, побороть 

трудности, сделать 

добрые поступки. 



Юшков, Г. А. Ачым тöда = Сам знаю : на коми яз. – Сыктывкар 

: Коми книжное издательство, 1961. – 16 с. 

 Маленьким героям 

Геннадия Юшкова 

многое приходится 

делать впервые, 

многому надо 

научиться. 

Небольшие 

рассказы об этом 

вошли в первую 

книгу писателя для 

детей «Ачым тöда» 

(«Сам знаю»), 

изданную в 

Сыктывкаре в 1961 

году. 



Юшков Г. Вильыш войтыр = Шаловливый народ : на коми яз. – 

Сыктывкар : на коми яз. – 1974. – 62 с.  

  Весѐлые рассказы и 

стихи, сказки и игры, 

загадки и скороговорки и 

песенки Геннадия 

Анатольевича  Юшкова, 

вошедшие в книгу 

«Вильыш войтыр» 

(«Шаловливый народ»), 

покорили сердца юных 

читателей 1970-80-х годов. 

Понравятся они и 

современному ребѐнку, 

изучающему родной коми 

язык.  



Юшков, Г. А. Тешкодь сикт = Смешное село : на коми яз. – 

Сыктывкар: Коми книжное издательство, 1985.- 16 с.  

 Автор книги «Тешкодь 

сикт» («Смешное село»)  

Геннадий Юшков 

развлекает своих 

читателей весѐлыми 

стихотворениями, 

загадками и 

скороговорками и 

пытается показать то, 

что  нравится  и детям и 

взрослым – красоту, 

доброту, юмор. 



Юшков Г. А. Сказание о Севере : стихи : пер. с коми. – М. : 

Советский писатель, 1984. – 80 с. 

 

Юшков Г. А. Ясное эхо тайги : книга стихов. – Сыктывкар : Коми 

книжное издательство, 1970. – 128 с. 

 В этих книгах 
поэт Геннадий 
Юшков 
повествует о 
родном крае. 
Именно здесь, на 
родине, он 
впервые начал 
писать свои 
произведения – 
ясные, лиричные 
и теплые. 



Юшков Г. А. Право на жизнь : повести и рассказы : пер. с коми 

Э. Шима и Т. Яковлевой. – М. : «Современник», 1975 - 192 с. – 

(Новинки «Современика») 

 В книгу  «Право на 

жизнь»  вошла 

интересная  повесть  

для детей  

«Медведица с 

медвежатами». Герой 

повести Микулай 

порадует детей своей 

любовью к родной 

природе и своими 

добрыми делами.  



Юшков Г. А. Медводдза сѐрни = Первый разговор : стихи : на 

коми яз. – Сыктывкар:  Коми книжное издательство, 1959. – 51 

с. 

 Именно со своей первой 

книгой  стихов  

«Медводдза сѐрни» 

(«Первый разговор»), 

вышедшей в свет в 1959 

году, писатель Геннадий 

Юшков начал вести 

диалог со своими 

читателями : о  жизни, о 

детстве, о любви к 

родным и близким, о 

бережном отношении к 

природе, обо всѐм, что 

нас окружает.  


